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Introduction

Recovered materials can be transformed into fi nished products 
under existing ESO® brands, or developed as customised 
solutions for client companies, including promotional items, 
internal applications and community-oriented projects.

In many cases, companies are not only part of the collection 
and recycling pathway, but also become buyers of the fi nished 
products or promoters of projects designed to benefi t employees, 
customers or the wider community.

4

Introduktion

Genanvendte materialer kan omdannes til færdige produkter under 
eksisterende ESO®-brands eller udvikles som skræddersyede løsninger 
til kundevirksomheder, herunder reklameartikler, interne anvendelser og 
projekter rettet mod fællesskabet.

I mange tilfælde er virksomheder ikke kun en del af indsamlings- og 
genanvendelsesprocessen, men bliver også købere af de færdige 
produkter eller initiativtagere til projekter, der kommer medarbejdere, 
kunder eller det bredere samfund til gode.
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Flooring tiles

Durable, attractive surfaces designed for outdoor spaces: 
walkways, squares, gardens, and public as well as private areas. 
Regenerated materials given a new purpose, with performance 
suited to every season and a circular story beneath your feet.

Gym area in a public space 
with draining tiles.

Shock-absorbing draining 
tile fl ooring for horse 
paddocks.

Shock-absorbing draining 
tile fl ooring for play areas.

Draining tile fl ooring on a 
private terrace.

Gulve, fl iser

Slidstærke og indbydende overfl ader udviklet til udendørs områder: 
stier, pladser, haver samt offentlige og private rum. Regenererede 
materialer får nyt liv med egenskaber, der passer til alle årstider, og 
en cirkulær historie under fødderne.

Træningsområde i et 
offentligt rum med drænfl iser.

Stødabsorberende 
drænfl isegulv til hestefolde.

Stødabsorberende 
drænfl isegulv til legearealer.

Drænfl isegulv på privat 
terrasse.
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Sports surfaces and playground

Play is a serious matter: it needs freedom, but also protection. 
Under the esosport® brand, recovered materials from the world of 
sport are transformed into shock-absorbing playground surfaces 
and high-performance sports fl ooring, designed to make spaces 
safer, more inclusive and more durable over time.
From The Garden of Betty® to The FILIPPIDE’S Track®, each 
application shows how recycling can become a real, visible and 
lasting project for people, communities and everyday environments.

Sportsunderlag og legepladsløsninger

Leg er en alvorlig sag: den kræver frihed, men også beskyttelse. Under 
esosport®-brandet omdannes genanvendte materialer fra sportens 
verden til stødabsorberende underlag til legepladser og højtydende 
sportsbelægninger, udviklet til at gøre områder mere sikre, mere 
inkluderende og mere holdbare over tid.
Fra Bettys Have til FILIPPIDE-banen® viser hver løsning, hvordan 
genanvendelse kan blive til et konkret, synligt og varigt projekt for 
mennesker, fællesskaber og hverdagens rum.

The FILIPPIDE track®, the fi rst 
athletics track made entirely 
from materials from the world 
of sport.

Basketball, tennis and padel 
courts made from recycled 
cast rubber derived from end-
of-life sports equipment.

FILIPPIDE-banen®, den 
første atletikbane fremstillet 
udelukkende af materialer fra 
sportens verden.

Basket-, tennis- og padelbaner 
fremstillet af genanvendt 
støbt gummi fra udtjente 
sportsartikler.

The Garden of Betty is 
dedicated to all children, 
combining safety and 
enjoyment. It features a 
shock-absorbing surface 
made from secondary raw 
materials from the world of 
sport.

Bettys Have er dedikeret til 
alle børn og forener sikkerhed 
og glæde. Det har en 
stødabsorberende overfl ade 
fremstillet af sekundære 
råmaterialer fra sportens 
verden.
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Interior & Outdoor Solutions

Comfort, visual clarity and functionality for working and living 
environments. Our indoor fl ooring and surface solutions are 
born from recovered materials and turn any space into a more 
welcoming place, without compromising durability, style or safety.

Løsninger til inde- og uderum

Komfort, visuel ro og funktionalitet til arbejds- og opholdsmiljøer. 
Vores indendørs gulve og overfl adeløsninger er skabt af genvundne 
materialer og gør ethvert rum mere indbydende uden at gå på 
kompromis med holdbarhed, stil eller sikkerhed.

Wall panels for interior 
cladding.

Interlocking tile fl ooring or 
shock-absorbing poured 
fl ooring for gyms.

Interlocking tile fl ooring or 
shock-absorbing poured 
fl ooring for ashrams or 
relaxation spaces.

Interlocking tile fl ooring or 
shock-absorbing poured 
fl ooring for industrial 
environments.

Vægpaneler til indvendig 
beklædning.

Gulve i sammenlåsende fl iser 
eller stødabsorberende støbt 
belægning til fi tnessområder.

Gulve i sammenlåsende fl iser 
eller stødabsorberende støbt 
belægning til ashrams eller 
afslapningsområder.

Gulve i sammenlåsende fl iser 
eller stødabsorberende støbt 
belægning til industrimiljøer.
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Furniture and furnishings

Objects that furnish and tell a story: essential shapes, material 
character and personality. Furniture made from recycled material 
brings a tangible idea of sustainability into everyday spaces — one 
that lasts over time and speaks for itself.
Details are what create atmosphere. Lamps, accessories and 
small objects become a simple way to choose circularity even 
in the most personal spaces, through design that combines 
functionality and identity.

Møbler og interiør

Objekter, der både indretter og fortæller en historie: enkle former, 
markant materialitet og karakter. Møbler i genanvendte materialer 
bringer en konkret idé om bæredygtighed ind i hverdagsrum — en 
idé, der holder over tid og er synlig uden forklaring.
Det er detaljerne, der skaber stemningen. Lamper, accessories og 
små objekter gør det nemt at vælge cirkularitet, også i de mest 
personlige rum, med et design der forener funktionalitet og 
identitet.

Desk accessories.

Shelving and bookcases.

Tables and desks.

Chairs and seating.

Vases and planters.
Skrivebordstilbehør.

Reoler og boghylder.

Borde og skriveborde.

Stole og siddepladser.

Vaser og plantekummer.
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Medals, awards and commemorative items

Objects that preserve a moment and make it memorable. Plaques 
and medals made from regenerated material celebrate events, 
people and achievements with an added value: the value of a 
gesture that looks ahead.

14

Medaljer, hædersbevisninger og commemorative produkter

Objekter, der bevarer et øjeblik og gør det mindeværdigt. Plaketter 
og medaljer i regenererede materialer hylder begivenheder, 
mennesker og resultater med en ekstra værdi: værdien af en 
handling, der peger fremad.

re-medal® creates medals 
and commemorative 
plaques by recovering sports 
waste and transforming it 
into dedicated secondary 
raw materials.

re-Medal® fremstiller 
medaljer og mindeplaketter 
ved at genanvende 
sportsaffald og omdanne 
det til dedikerede sekundære 
råmaterialer.
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Hospitality application

Hospitality is also expressed through the smallest details. Our 
hotel amenities turn sustainability into an experience: useful, 
well-designed and coordinated items created to make guests 
feel welcome… once again.

Hospitality-løsninger

Gæstfrihed kommer også til udtryk i de små detaljer. Vores 
amenities til hotelbranchen gør bæredygtighed til en oplevelse: 
nyttige, gennemtænkte og koordinerede produkter, udviklet til at 
få gæsten til at føle sig velkommen … endnu en gang.

Custom slippers.

Mend Kit

Beauty Kit

Toothbrush holder
and toothpaste.

Specialtilpassede slippers.

Sykit

Toilettasæt

Tandbørsteholder og 
tandpasta.



16

Hospitality application

Hospitality is also expressed through the smallest details. Our 
hotel amenities turn sustainability into an experience: useful, 
well-designed and coordinated items created to make guests 
feel welcome… once again.

Hospitality-løsninger

Gæstfrihed kommer også til udtryk i de små detaljer. Vores 
amenities til hotelbranchen gør bæredygtighed til en oplevelse: 
nyttige, gennemtænkte og koordinerede produkter, udviklet til at 
få gæsten til at føle sig velkommen … endnu en gang.

Custom slippers.

Mend Kit

Beauty Kit

Toothbrush holder
and toothpaste.

Specialtilpassede slippers.

Sykit

Toilettasæt

Tandbørsteholder og 
tandpasta.



18

Building better also means choosing materials that respect 
resources. Bricks, fl ooring and cladding made from secondary raw 
materials turn recovery into a practical solution for construction: 
durable, functional and refi ned in appearance. A simple way to 
give shape to circularity, inside and outside the spaces we live in 
every day.

At bygge bedre handler også om at vælge materialer, der 
respekterer ressourcerne. Mursten, gulve og beklædninger 
fremstillet af sekundære råmaterialer gør genvinding til en konkret 
løsning for byggeriet: slidstærk, funktionel og æstetisk veludført. 
En enkel måde at give cirkularitet form på, både inde og ude i de 
rum, vi bruger hver dag.

Construction bricks

Carpeting and cladding
Mursten til byggeri

Tæppebelægning og 
beklædninger

Bricks, panels and construction applications
Mursten, paneler og anvendelser til byggeri
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Customised Solutions

Small objects, meaningful impact. Our gadgets are made from 
regenerated materials and become practical everyday accessories: 
key rings, pen cases, laptop sleeves, pouches and much more. 
A simple way to carry sustainability with you, transforming what 
was once waste into useful, well-crafted and durable details.

Skræddersyede løsninger

Små produkter med stor betydning. Vores gadgets fremstilles af 
regenererede materialer og bliver til praktisk tilbehør til hverdagen: 
nøgleringe, penalhuse, laptop-sleeves, etuier og meget mere. En 
enkel måde at tage bæredygtighed med sig på ved at forvandle 
det, der før var affald, til nyttige, veludførte og holdbare detaljer.

Pen cases.

Laptop sleeves.

Key rings.
Penalhuse.

Laptop-sleeves.

Nøgleringe.
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After recycling, materials are transformed into real products: 
under established brands where these already exist, under clear 
ESO RECYCLING® product families where a brand has not yet 
been created, and as customised solutions for client companies 
and community projects.

22

Efter genanvendelse bliver materialerne til reelle produkter: under 
etablerede brands, hvor de allerede fi ndes, under klare ESO RECYCLING®-
produktfamilier,  hvor et brand endnu ikke er skabt, og som skræddersyede 
løsninger til kundevirksomheder og projekter til gavn for fællesskabet.

ISO 14021 Certifi cation:
Our End-of-Waste Butyl Rubber, used in many of our products, is 
now ISO 14021 certifi ed by LL-C (Certifi cation) Group.
We are committed to maximum transparency: this third-party 
certifi cation includes verifi cation of the various stages of the 
process, from the traceability of incoming material fl ows to the 
monitoring of mechanical recycling, through to the quality control 
of the recovered butyl fractions.

ISO 14021-certifi cering:
Vores End-of-Waste butylgummi, som anvendes i mange af vores 
produkter, er nu ISO 14021-certifi ceret af LL-C (Certifi cation) Group.
Vi arbejder for maksimal transparens: denne tredjepartscertifi cering 
omfatter kontrol af de forskellige faser i processen, fra sporbarhed af 
de indgående materialestrømme til overvågning af den mekaniske 
genanvendelse og videre til kvalitetskontrol af de genvundne 
butylfraktioner.
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Registered offi ce:

Birk Centerpark 40
DK 7400 Herning - T +45 22 96 00 21 - CVR 45601854

info@esorecycling.dk - www.esorecycling.dk


